Prayers

The following prayers are associated with memorial
observance or cemetery visitation:

The El Moley Rachamim, a memorial prayer with
profound emotional effect, is often chanted at
funerals, unveilings and at cemetery visitations, as
well as in the synagogue.

By tradition, The Mourner’s Kaddish is recited only
in the presence of a minyan.

The Yizkor prayer is read by an individual on Yom
Kippur and on the three pilgrim festivals of Sukkot,
Pesach (Passover), and Shavuot. It is by tradition
recited in the synagogue, but can be recited
privately.

If you would like additional readings for use at
unveilings or at cemetery visitations, please contact
the JCAM office or a Rabbi.
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Prayers

Moley Rachamim
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O G-d, full of compassion, Thou who dwellest on high,
grant perfect rest beneath the shelter of thy divine presence
among the holy and pure who shine as the brightness of the
firmament to the soul of my beloved who has gone to his
(her) eternal home. Mayest Thou, O G-d of Mercy, shelter
him (her) forever under the wings of Thy presence, May his
(her) soul be bound up in the bond of life eternal, and
grant that the memories of my life inspire me always to
noble and consecrated living. Amen.

KEL MOLEY RACHAMIM, SHOCHEN BAMROMIM,

HAMTZEY MENUCHO NECHONO TACHAS KANFEY
HASHCHINO, BEMAALOS K’'DOSHIM UTHORIM KEZOHAR
HAROKEEA MAZHIRIM, ES NISHMAS (NAME)

SHEHOLACH L’'OLOMO (SHEHOLCHOH L’OLOMOH),

BAABUR SHENODVOO Z’DOKO B’ADHAZKORAS
NISHMOSO (NISHMOSOH), B'GAN AYDEN THAY
M’NUCHOSO (M’NUCHOSOH).

LOCHEYN BAAL HORACHAMIM YASTIREYHOO (YASTIRO)
B’SESER K’NOFOV L’OLOMIM, V’YITZROR BITZROR
HACHAYIM ES NISHMOSO (NISHMOSOH), ADONOY
HOO NACHLOSO (NACHLOSOH),

V’YONUACH (V’SONUACH) B’'SHOLOM AL MISHKOVO
(MISHKOVOH), V’'NOMAR OMEN.
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Prayers

Mourners' Kaddish
873 7 sobya 31 oo v STy
»n iowP iovma amdbn Thn AmyT
K 1IN 2R 101 N3 DN 3 BT

Congregation and Mourners
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Reader and Mourners

Yisgadal v’yiskadash sh’me rabbo, b’olmo
deevro chiruseh v’yamlich malchuseh,
b’chayechon uvyomechon, uv’chayey d’chol
beys yisroel, baagolo uvizman koreev, v'imru
omen.

Congregation

Y’he sh’meh rabbo m’vorach I’olam ulolmey
olmayo.

Reader and Mourners

Yisborach v’yishtabach v’yispo-ar v’yisromam
v’'isnaeh v’yis-hador v’yisa-ley v’yishal-lol
sh’meh

D’kud-sho b’reech hu, I’elo min col birchoso

v’shiroso tushb’choso v’nechemoso daamiron
b’olmo, v’'imru omen.

Y’he sh’lomo rabbo min sh’mayo v’chayim
olenu v’al col yisroel, viimru omen.
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Prayers

Yizkor

Prayer in Memory of a Father

O G-d, remember the soul of my dear father
whom | recall in this solemn hour. | remember
with esteem the affection and kindness with
which he counselled and guided me. May | ever
uphold the noble heritage he transmitted unto
me so that through me, his aspirations shall be
fulfilled. May his soul be bound up in the
bonds of eternal life and his memory ever be
for a blessing, Amen.

Prayer in Memory of a Mother

O G-d, remember the soul of my beloved
mother whom | recall in this solemn hour. |
remember with deep reverence and affection
the solicitude with which she tended and
watched over me, ever mindful of my welfare,
ever anxious for my happiness. Many were the
sacrifices she made in order to enoble my heart
and instruct my mind. May her soul be bound
up in the bonds of eternal life and her memory
ever be for a blessing, Amen.

For the Dear Departed Ones
May G-d remember the souls of...................

Gone to their repose; for that, | now solemnly
offer charity for their sake; in reward of this,
may their souls enjoy eternal life, with the
souls of Abraham, Isaac, and Jacob; Sarah,
Rebecca, Rachel, and Leah, and the rest of the
righteous males and females that are in
Paradise; and let us say, Amen.
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Prayers

Prayer in memory of a father
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Prayer in memory of a mother
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Prayer in memory of a husband
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Prayer in memory of a wife
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Prayer in memory of @ son
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Prayers

We Remember Them

At the rising of the sun and at its going down
We remember them.

At the blowing of the wind and in the chill of winter
We remember them.

At the opening of the buds and in the rebirth of spring
We remember them.

At the blueness of the skies and in the warmth of summer
We remember them.

At the rustling of the leaves and in the beauty of autumn
We remember them.

At the beginning of the year and when it ends
We remember them.

As long as we live, they too will live;
for they are now a part of us
as we remember them.

When we are weary and in need of strength
We remember them.

When we are lost and sick at heart
We remember them.

When we have joy we crave to share
We remember them.

When we have decisions that are difficult to make
We remember them.

When we have achievements that are based on theirs
We remember them.

As long as we live, they too will live;
for they are now a part of us
as we remember them.

Sylvan Kamens & Rabbi Jack Riemer
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